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On September 29, we commemorate our devout father 

Kyriakos the Anachorite. 



September 29, 2024 
2nd Sunday of Luke 

 

Epistle:  II Corinthians 1:21-24; 2:1-4 Page 86 
Gospel:  Luke 6:31-36 Page 96 

 

MEMORIALS: Nicholas Calliagas ~ 40 Day 
NARTHEX DUTY TEAM:  Group 1 
TODAY’S FELLOWSHIP IS OFFERED BY: The Hellenic University Club 
THIS WEEK AT HOLY TRINITY: 
Sunday, September 29 
2nd Sunday of Luke 
9am Orthros/10am Divine Liturgy / Sunday School  
1pm HUC Event Christopher King Speaker (in AHEPA Room/see flyer for details) 
3pm DVYC Games Begin @ Wilmington 
Monday, September 30 
12pm Philoptochos Serving at Emmanuel Dining Room 
6:30pm Girls / 7:30pm Boys Basketball Practice  
Wednesday, October 2 
12pm Bible Study 
5:30pm Greek School  
Thursday, October 3 
6:30pm GOYA Dance Practice 
Saturday, October 5 
6:30pm Vespers @ St. Thomas, Cherry Hill, NJ 
Sunday, October 6 
CLERGY SUNDAY Memorial Service for Past Clergy 
3rd Sunday of Luke / St Thomas the Apostle 
9:00am Orthros/10am Divine Liturgy / Sunday School 

 

Welcome 
The Holy Trinity Family welcomes all visitors. We hope that you enjoyed the Divine Service of the Church of the Book of Acts. You 
participated in the most ancient Christian Service written by Saint John Chrysostom- the Golden Mouth. The Sacrament of Holy Communion 
is distributed ONLY to those Baptized and/or Chrismated Orthodox Christians who have prepared according to our Sacred Tradition. We 
invite everyone  to come forward at the end of the Divine Liturgy to receive the blessed bread. If you have any questions about the Orthodox 
Church or would like to discover how to join this Ancient Christian Faith please see the priest or call the church office for an appointment 
302-654-4446.  We thank you and may the Lord Jesus Christ bless you and yours abundantly always. 



Today’s  Bible  Readings 
 

II Corinthians 1:21-24; 2:1-4 
Brethren, it is God who establishes us with you in Christ, and has commissioned us; he has put 
his seal upon us and given us his Spirit in our hearts as a guarantee. But I call God to witness 
against me - it was to spare you that I refrained from coming to Corinth. Not that we lord it over 
your faith; we work with you for your joy, for you stand firm in your faith. For I made up my 
mind not to make you another painful visit. For if I cause you pain, who is there to make me 
glad but the one whom I have pained? And I wrote as I did, so that when I came I might not 
suffer pain from those who should have made me rejoice, for I felt sure of all of you, that my joy 
would be the joy of you all. For I wrote you out of much affliction and anguish of heart and with 
many tears, not to cause you pain but to let you know the abundant love that I have for you. 
 

Πρὸς Κορινθίους β' 1:21-24, 2:1-4 τὸ ἀνάγνωσμα 
Ἀδελφοί, ὁ βεβαιῶν ἡμᾶς σὺν ὑμῖν εἰς Χριστόν, καὶ χρίσας ἡμᾶς, θεός, ὁ καὶ 
σφραγισάμενος ἡμᾶς, καὶ δοὺς τὸν ἀρραβῶνα τοῦ πνεύματος ἐν ταῖς καρδίαις ἡμῶν. Ἐγὼ 
δὲ μάρτυρα τὸν θεὸν ἐπικαλοῦμαι ἐπὶ τὴν ἐμὴν ψυχήν, ὅτι φειδόμενος ὑμῶν οὐκέτι ἦλθον 
εἰς Κόρινθον. Οὐχ ὅτι κυριεύομεν ὑμῶν τῆς πίστεως, ἀλλὰ συνεργοί ἐσμεν τῆς χαρᾶς 
ὑμῶν· τῇ γὰρ πίστει ἑστήκατε. Ἔκρινα δὲ ἐμαυτῷ τοῦτο, τὸ μὴ πάλιν ἐν λύπῃ πρὸς ὑμᾶς 
ἐλθεῖν. Εἰ γὰρ ἐγὼ λυπῶ ὑμᾶς, καὶ τίς ἐστιν ὁ εὐφραίνων με, εἰ μὴ ὁ λυπούμενος ἐξ ἐμοῦ; 
Καὶ ἔγραψα ὑμῖν τοῦτο αὐτό, ἵνα μὴ ἐλθὼν λύπην ἔχω ἀφʼ ὧν ἔδει με χαίρειν, πεποιθὼς ἐπὶ 
πάντας ὑμᾶς, ὅτι ἡ ἐμὴ χαρὰ πάντων ὑμῶν ἐστίν. Ἐκ γὰρ πολλῆς θλίψεως καὶ συνοχῆς 
καρδίας ἔγραψα ὑμῖν διὰ πολλῶν δακρύων, οὐχ ἵνα λυπηθῆτε, ἀλλὰ τὴν ἀγάπην ἵνα γνῶτε 
ἣν ἔχω περισσοτέρως εἰς ὑμᾶς. 
 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
 

Luke 6:31-36 
The Lord said, "As you wish that men would do to you, do so to them. If you love those who 
love you, what credit is that to you? For even sinners love those who love them. And if you do 
good to those who do good to you, what credit is that to you? For even sinners do the same. And 
if you lend to those from whom you hope to receive, what credit is that to you? Even sinners 
lend to sinners, to receive as much again. But love your enemies, and do good, and lend, 
expecting nothing in return; and your reward will be great, and you will be sons of the Most 
High; for he is kind to the ungrateful and the selfish. Be merciful, even as your Father is 
merciful."  
 

Ἐκ τοῦ Κατὰ Λουκᾶν 6:31-36 Εὐαγγελίου τὸ Ἀνάγνωσμα 
Εἶπεν ὁ Κύριος· καθὼς θέλετε ἵνα ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄνθρωποι, ποιεῖτε αὐτοῖς ὁμοίως. καὶ εἰ 
ἀγαπᾶτε τοὺς ἀγαπῶντας ὑμᾶς, ποία ὑμῖν χάρις ἐστί; καὶ γὰρ οἱ ἁμαρτωλοὶ τοὺς ἀγαπῶντας 
αὐτοὺς ἀγαπῶσι. καὶ ἐὰν ἀγαθοποιῆτε τοὺς ἀγαθοποιοῦντας ὑμᾶς, ποία ὑμῖν χάρις ἐστί; καὶ 
γὰρ οἱ ἁμαρτωλοὶ τὸ αὐτὸ ποιοῦσι. καὶ ἐὰν δανείζητε παρ᾿ ὧν ἐλπίζετε ἀπολαβεῖν, ποία 
ὑμῖν χάρις ἐστί; καὶ γὰρ ἁμαρτωλοὶ ἁμαρτωλοῖς δανείζουσιν ἵνα ἀπολάβωσι τὰ ἴσα. πλὴν 
ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν καὶ ἀγαθοποιεῖτε καὶ δανείζετε μηδὲν ἀπελπίζοντες, καὶ ἔσται 
ὁ μισθὸς ὑμῶν πολύς, καὶ ἔσεσθε υἱοὶ ὑψίστου, ὅτι αὐτὸς χρηστός ἐστιν ἐπὶ τοὺς 
ἀχαρίστους καὶ πονηρούς. Γίνεσθε οὖν οἰκτίρμονες, καθὼς καὶ ὁ πατὴρ ὑμῶν οἰκτίρμων 
ἐστί.  











 

This Sunday’s Hymns 
 

Ἀπολυτίκιον Ἀναστάσιμον. Ἦχος πλ. αʹ. Αὐτόμελον. 
Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ καὶ Πνεύματι, τὸν ἐκ Παρθένου τεχθέντα εἰς σωτηρίαν 
ἡμῶν, ἀνυμνήσωμεν πιστοὶ καὶ προσκυνήσωμεν· ὅτι ηὐδόκησε σαρκί, ἀνελθεῖν ἐν τῷ 
Σταυρῷ, καὶ θάνατον ὑπομεῖναι, καὶ ἐγεῖραι τοὺς τεθνεῶτας, ἐν τῇ ἐνδόξῳ ἀναστάσει 
αὐτοῦ. 

Resurrectional Apolytikion. Mode pl. 1. Automelon. 
Eternal with the Father and the Spirit is the Word, who of a virgin was begotten for all 
salvation. And as faithful we both praise and worship Him, for in the flesh did He consent 
to ascend unto the Cross and death did He endure, and He raised unto life the dead 
through His all-glorious resurrection. 

Τοῦ Ὁσίου. Ἦχος αʹ.  
Τῆς ἐρήμου πολίτης καὶ ἐν σώματι ἄγγελος καὶ θαυματουργὸς ἀνεδείχθης θεοφόρε πατὴρ 
ἡμῶν Κυριακέ· νηστείᾳ, ἀγρυπνίᾳ, προσευχῇ, οὐράνια χαρίσματα λαβών· θεραπεύεις 
τοὺς νοσοῦντας καὶ τὰς ψυχὰς τῶν πίστει προστρεχόντων σοι. Δόξα τῷ δεδωκότι σοι 
ἰσχύν, δόξα τῷ σὲ στεφανώσαντι, δόξα τῷ ἐνεργοῦντι διὰ σοῦ πᾶσιν ἰάματα. 

For the Devout Man. Mode 1. 
As a citizen of the desert and an angel incarnate and a wonder-worker you shone forth, O 
Kyriacos, our God-bearing father. Since you received the spiritual gifts by fasting and 
vigilance and prayer, you can cure those who are ailing and heal the souls of those who 
run to you with faith. Glory to Him who gave His might to you; glory to Him who placed a 
crown on you; glory to Him who operates through you, providing cures to all. [SD] 

Ἦχος πλ. δʹ. 
Εὐλογητὸς εἶ, Χριστὲ ὁ Θεὸς ἡμῶν, ὁ πανσόφους τοὺς ἁλιεῖς ἀναδείξας, καταπέμψας 
αὐτοῖς τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, καὶ δι' αὐτῶν τὴν οἰκουμένην σαγηνεύσας, φιλάνθρωπε, δόξα 
σοι. 

Mode pl. 4. 
O Blessed are You, O Christ our God, who by sending down the Holy Spirit upon them, 
made the fishermen wise, and through them illumined the world and to you the universe 
was ever drawn – all Glory to you O Lord. 

Κοντάκιον. Ἦχος βʹ. 
Προστασία τῶν Χριστιανῶν ἀκαταίσχυντε, μεσιτεία, πρὸς τὸν Ποιητὴν ἀμετάθετε, μὴ 
παρίδῃς, ἁμαρτωλῶν δεήσεων φωνάς, ἀλλὰ πρόφθασον, ὡς ἀγαθή, εἰς τὴν βοήθειαν 
ἡμῶν, τῶν πιστῶς κραυγαζόντων σοι· Τάχυνον εἰς πρεσβείαν, καὶ σπεῦσον εἰς ἱκεσίαν, ἡ 
προστατεύουσα ἀεί, Θεοτόκε, τῶν τιμώντων σε. 

Kontakion. Mode 2. 
A Protection of Christians unshamable, Intercessor to our Holy Maker unwavering, Reject 
not the prayerful cries of those who are in sin. Instead, come to us for you are good, Your 
loving help bring unto us, Who are crying in faith to you; Hasten to intercede, And speed 
now to supplicate, As a protection for all time, Theotokos to those who honor you. 


